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1. En cartas de fechas 21 y 26 de agosto y 8 de septiembre de 1976 (A/31/195 y 
Add.l y 2), el representante de Bangladesh pidio gue se incluyera en el programa 
del trigésimo primer periode de sesiones un tema ad{cional titulado "Situacion 
resultante de la derivacion unilateral de aguas del Ganges en Farakka". 

2. En su cuarta sesion plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1976, la 
Asamblea General, par recomendacion de la Mesa~ decidio incl••ir el tema en su 
programa y asignar1o a la Comision Politica Especial. 

3. La Comision Politica Especial examd.no el tema en sus sesiones 20a., 2la. y 
27a., ce1ebradas en los dias 15, 16 y 24 de noviembre de 1976. 

4. En su 20a. sesion, la Comisi6n Politica Especial escuch6 una declaracion del 
representante de Bangladesh, guien presente un proyecto de resolucion (A/SPC/31/L.8). 
En su 2la. sesi6n, la Comisi6n escuch6 una declaraci6n del representante de la 
In dia. 

5. En su 27a. sesion, la Comision aprob6 la dec1araci6n de consenso (A/SPC/31/7) 
a gue habia dada lectura el Presidente (véase el parrafo 6 infra). El Presidente 
anunci6 asimismo que Bangladesh retiraba su proyecto de resoluci6n (A/SPC/31/L.8). 

RECOMENDACION DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL 

6. La Comision Pol!tica Especial recomienda a la Asamb1ea General que apruebe 
el siguiente proyecto de consenso, a 4.ue ho. <le ..:.ar lectura i.ü Presiùeute de la 
A~3am:.Jl..;<:.~.: 
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1. Las partes manifestaron su adhesién a la Declaracién sobre los 
principios de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y 
a la cooperacién entre los Estados de conformidad con la Carta de las 
Naciones Unidas 1/ e hicieron hincapié, a este respecto, en su inalterable 
compromiso de fortalecer sus relaciones bilaterales mediante la aplicacién 
de esos principios al arreglo de las controversias. 

2. Las partes reconocieron lo apremiante de la situacién, especial­
mente en los momentos en que comenzaba otra estacién seca. 

3. Ambas partes estuvieron de acuerdo en que la situaci6n requeria 
una soluci6n urgente y, con ese objeto, decidieron reunirse urgentemente 
en Dacca, a nivel ministerial, para entablar negociaciones con miras a 
llegar a un arreglo justo y expeditivo. 

4. Las partes declararon que el objetivo primordial de esa intensifi­
caci6n de los contactos era el de promover el bienestar de sus pueblos y 
convinieron en facilitar el establecimiento de una atmésfera propicia al 
éxito de las negociaciones. 

5. Las partes se comprometieron a examinar debidamente los medios mas 
idéneos de aprovechar la capacidad del sistema de las Naciones Unidas. 

6. Cualquiera de las partes, si lo estima conveniente, podra informar 
a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones, acerca 
de los progresos realizados para resolver el problema. 

!1 Resoluci6n 2625 (XXV) de la-Asamblea General, anexo. 


